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Hinweise zu Marken

Pentium ist eine in den USA eingetragene
Marke der Intel Corporation.

Microsoft, Visual Studio, Windows und MS
Windows sind Marken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen
Landern.

Garantie

Das in diesem Dokument enthaltene
Material wird im vorliegenden
Zustand zur Verfiigung gestellt und
kann in zukiinftigen Ausgaben ohne
vorherige Ankiindigung geandert
werden. Dariiber hinaus iibernimmt
Keysight keinerlei Gewahrleistung fiir
die in dieser Dokumentation
enthaltenen Informationen, insheson-
dere nicht fiir deren Eignung oder
Tauglichkeit fiir einen bestimmten
Zweck Keysight Technologies iibern-
immt keine Haftung fiir Fehler, die in
diesem Dokument enthalten sind, und
fiir zufallige Schaden oder Folge-
schaden im Zusammenhang mit der
Lieferung, Ingebrauchnahme oder
Benutzung dieser Dokumentation.
Falls zwischen Keysight und dem
Benutzer eine separate schriftliche
Vereinbarung mit Garantiebedingun-
gen beziiglich des in diesem Doku-
ment enthaltenen Materials besteht,
die zu diesen Bedingungen im Wider-
spruch stehen, gelten die Garantie-
bedingungen in der separaten
Vereinbarung.

Technologielizenzen

Die in diesem Dokument beschriebene
Hardware und/oder Software wird unter
einer Lizenz geliefert und darf nur entspre-
chend den Lizenzbedingungen genutzt oder
kopiert werden.

Nutzungsheschriankungen

U.S. Government Restricted Rights (einge-
schrankte Rechte fiir die US-Regierung).
Die der Bundesregierung gewéhrten Rechte
beziiglich Software und technischer Daten
gehen nicht tber diese Rechte hinaus, die
ublicherweise Endbenutzern gewéhrt
werden. Keysight stellt diese handelsiibli-
che kommerzielle Lizenz fiir Software und
technische Daten gemaR FAR 12.211
(techische Daten) und 12.212 (Com-

puter-Software) — fiir das US-Verteidi-
gungsministerium —gemaR DFARS
252.227-7015 (technische Daten — kommer-
zielle Produkte) und DFARS 227.7202-3
(Rechte an kommerzieller Computer-Soft-
ware oder Computer-Software-Dokumenta-
tion) bereit.

Sicherheitshinweise

Ein Hinweis mit der Uberschrift
VORSICHT weist auf eine Gefahr
hin. Er macht auf einen Betriebsab-
lauf oder ein Verfahren aufmerk-
sam, der bzw. das bei
unsachgeméalRer Durchfiihrung zur
Beschadigung des Produkts oder
zum Verlust wichtiger Daten fiihren
kann. Setzen Sie den Vorgang nach
dem Hinweis VORSICHT nicht fort,
wenn Sie die darin aufgefiihrten
Hinweise nicht vollstandig ver-
standen haben und einhalten kon-
nen.

Eine WARNUNG weist auf eine
Gefahr hin. Sie macht auf einen
Betriebsablauf oder ein Verfahren
aufmerksam, der bzw. das bei
unsachgeméBer Durchfiihrung zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren
kann. Setzen Sie den Vorgang nach
einem Hinweis mit der Uberschrift
WARNUNG nicht fort, wenn Sie die
darin aufgefiihrten Hinweise nicht
vollstandig verstanden haben und
einhalten kdnnen.
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Sicherheitssymbole

Die folgenden Symbole auf dem Instrument und in der Dokumentation
deuten auf Vorkehrungen hin, die ausgefiihrt werden miissen, um den
sicheren Betrieb dieses Instruments zu gewahrleisten.

— Gleichstrom (DC)

¢

Wechselstrom (AC)

Sowohl Gleich- als auch Wechselstrom

q

Vorsicht, Stromschlagrisiko (spezifische Warn- und
Vorsichtshinweise finden Sie im Handbuch)

>
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat benutzen. Die Beschreibungen und Anweisungen in diesem
Handbuch gelten fiir alle Instrumente der Keysight Modulares
Produkt-Familie. Genauere Sicherheitshinweise finden Sie im
entsprechenden Benutzerhandbuch Ihres Modulares Produkt

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn es Beschadigungen
aufweist. Priifen Sie vor Verwendung des Gerits das Gehéause.
Achten Sie auf Risse oder fehlende Kunststoffteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven Gasen,
bei Vorhandensein von Dampf oder in feuchten Umgebungen.

Beachten Sie vor dem Herstellen einer Verbhindung alle auf dem
Gerat befindlichen Kennzeichnungen.

Schalten Sie das Gerit und das Anwendungssystem aus, bevor
Sie Kabel an die E/A-Anschliisse anschlieen.

Verwenden Sie fiir Servicearbeiten an dem Gerat nur angegebene
Ersatzteile.

Verwenden Sie das Gerét niemals, wenn die Abdeckung entfernt
oder gelost ist.

SchlieBen Sie vor Durchfiihrung des Selbsttests keine
Anschlussleiste oder Kabel an.

Verwenden Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene
Netzteil des Herstellers, um mogliche Gefahren zu vermeiden.

Elektrostatische Entladung (ESD) kann zur Beschadigung der
Komponenten im Instrument und des Zubehors fiihren. Jegliche
Kabel oder Drahte sollten erst an die Steckverbinder angeschlossen
und mit der Kabelhiille bedeckt werden, bevor sie an den
Ausgangsanschluss angeschlossen werden, um ESD zu vermeiden.

Wenn das Gerat nicht in der vom Hersteller angegebenen Weise
verwendet wird, kann der Gerateschutz beeintrachtigt werden.

Zur Reinigung des Gerates diirfen ausschlieBlich trockene Tiicher
verwendet werden. Ethylalkohol sowie andere fliichtige
Losungsmittel diirfen nicht zum Reinigen des Geréts verwendet
werden.

Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen des Geréts.
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Aufsichtsrechtliche Kennzeichnungen

C€

Das CE-Zeichen ist eine registrierte
Marke der Européischen
Gemeinschaft. Das CE-Zeichen gibt an,
dass das Produkt allen relevanten

C

N10149

Das C-Tick-Zeichen ist eine registrierte
Marke der Spectrum Management
Agency of Australia. Dies kennzeichnet
die Einhaltung der australischen
EMC-Rahmenrichtlinien gemal den

ISM 1-A européi_ischen rechtlichen Richtlinien Bestimmungen des Radio
entspricht. Communication Act von 1992.
Dieses Instrument entspricht der
ICES/NMB-001 gibt an, dass dieses Kennzeichnungsanforderung gemaf
ISM-Gerat der kanadischen Norm WEEE-Richtlinie (2002/96/EC). Dieses
ICES/NIMB-001 | ICES-001 entspricht. angebrachte Produktetikett weist

Cet appareil ISM est confomre a la
norme NMB-001 du Canada.

darauf hin, dass Sie dieses
elektrische/elektronische Produkt
nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

3h e

C Us

Das CSA-Zeichen ist eine eingetragene
Marke der Canadian Standards
Association.

40

® [=

Dieses Zeichen gibt den Zeitraum an,
in dem nicht erwartet wird, dass
gefahrliche oder giftige Substanzen bei
sachgeméaRer Benutzung aus dem
Gerat entweichen oder verfallen. Die
erwartete Nutzungsdauer dieses
Produkts liegt bei vierzig Jahren.
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Européische Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (Waste
Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 2002/96/EC

VI

Dieses Instrument entspricht der Kennzeichnungsanforderung geméaR
WEEE-Richtlinie (2002/96/EC). Dieses angebrachte Produktetikett weist
darauf hin, dass Sie dieses elektrische/elektronische Produkt nicht im
Hausmiill entsorgen diirfen.

Produktkategorie:

Im Bezug auf die Ausriistungstypen in der WEEE-Richtlinie Zusatz 1, gilt
dieses Instrument als ,,Uberwachungs- und Kontrollinstrument”.

Das angebrachte Produktetikett ist unten abgebildet.

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht im Hausmiill.

Zur Entsorgung dieses Instruments wenden Sie sich an das néchste
Keysight Service Center oder besuchen Sie

www.keysight.com/environment/product

Dort erhalten Sie weitere Informationen.
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Konformitatserkldrung

Die Konformitatserklarung (KE) fiir dieses Gerat ist auf der Website von
Keysight verfiigbar. Unter Eingabe des Produktmodells oder der
Beschreibung kénnen Sie nach der KE suchen.

http://www.keysight.com/go/conformity

Wenn Sie die richtige Konformitétserklarung nicht finden, wenden Sie sich
an lhren lokalen Keysight Vertreter.
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Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
Ubersicht der modularen USB-Produkte und -Systeme

Ubersicht der modularen USB-Produkte und -Systeme

Die modularen USB-Produkte und -Systeme umfassen
verschiedene Test- und Messinstrumente. Diese bieten IThnen
grofRe Auswahl und Flexibilitit, sodass Sie Ihre Losungen
jederzeit an geianderte Testanforderungen anpassen und
erweitern konnen.

Abbildung 1 Die Familie der modularen USB-Produkte und -Systeme

Zusammenfassung der Standardfunktionen eines modularen
USB-Produkts

Ausgestattet mit Hi-Speed USB 2.0-Konnektivitit mit einer
Verarbeitungs-geschwindigkeit von 480 MB/s

Erfordert fiir den Betrieb einen PC

Wird im Paket mit der Keysight Measurement Manager
Software ausgeliefert, damit umgehend mit den Tests
begonnen werden kann

Unterstiitzt das Keysight Open Programm und ist kompatibel
mit zahlreichen Anwendungsentwicklungsumgebungen
(ADEs)

Kann als unabhangiges Instrument oder kombiniertes Modul
im modularen Keysight U2781A USB-Instrumentengehiuse
(bis zu sechs Module) betrieben werden

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch 1
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Ubersicht der modularen USB-Produkte und -Systeme
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Standardlieferumfang

Eine Liste der zum Standardlieferumfang gehérenden Kompo-
nenten fir jedes modulare Produkt finden Sie im jeweiligen
Benutzerhandbuch des modularen Produkts. Vergewissern Sie
sich, dass Sie alle zur Standardlieferung gehérenden Kompo-
nenten erhalten haben. Wenn etwas fehlt oder beschidigt sein
sollte, wenden Sie sich an das néachste Keysight Sales Office.

Priifung und Wartung

Eingangspriifung

Ijberprﬁfen Sie nach Erhalt des modularen USB-Produkts die
Einheit auf sichtbare Schiden, die moglicherweise durch den
Transport entstanden sind. Wenn Sie eine Beschidigung
feststellen, wenden Sie sich umgehend an das nichste Keysight
Sales Office. Bewahren Sie die Originalverpackung auf, falls das
erworbene modulare USB-Produkt an Keysight zurtickgeschickt
werden muss.

Allgemeine Wartung

ReparaturmaRBnahmen, die in den Handbiichern zum jeweiligen modularen
Produkt nicht erwahnt werden, sind nur von qualifiziertem Personal
durchfihrbar.

1 Schalten Sie das Gerat ab und entfernen Sie das Netzkabel
und Eingangs- und Ausgangskabel vom Gerét.

2 Entfernen Sie das Gerit aus dem Schutzgehiuse.

3 Schiitteln Sie Staub und andere Ablagerungen vom Gerit, die
sich mogli-cherweise angesammelt haben.

4 Wischen Sie das Gerét mit einem trockenen Tuch ab und
bringen Sie den Stof3schutz wieder an.

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch
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Installationen und Konfigurationen

Installationen und Konfigurationen

Fihren Sie die im folgenden Flussdiagramm gezeigten
Anweisungen Schritt fiir Schritt aus, um Ihr modulares
USB-Produkt vorzubereiten und die Installation durchzufiihren.

Sie miissen den IVI-COM-Treiber installieren, wenn Sie das modulare
USB-Produkt mit der Keysight VEE Pro, LabVIEW oder Microsoft® Visual
Studio® Software verwenden mochten.

( .A. Uberpriifen Sie lhr System” )

Y

( »B. Installation der Keysight 10 Libraries Suite” )

Y

( .C. Installieren Sie den Modultreiber” )

Y

»D. Installieren Sie den Keysight Measurement Manager‘)

v

( E. Verbinden Sie das Modul mit dem PC" )

Y

( .F. Uberpriifen Sie die Modulverbindung” >

Y

.G. Starten Sie den Keysight Measurement Manager">

Abbildung 2 Flussdiagramm fiir Installation und Konfiguration

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch 13



Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
A. Uberpriifen Sie lhr System

A. Uberpriifen Sie lhr System

Bevor Sie mit der Installation und Konfiguration beginnen, sollten Sie sicherstellen, dass Ihr PC

den folgenden Mindestanforderungen entspricht.

Anforderung Windows Windows Windows 7-Betriebssysteme
XP-Betriebssysteme Vista-Betriebssysteme
Betriebssystem Windows XP (Service Pack 3~ Windows Vista (32-Bit) Windows 7 (32-Bit und
oder héher)[") Service Pack 1 und 21 64-Bit)(31[4]
Prozessorgeschwindigkeit 600 MHz oder hoher 1 GHz 32-Bit (x86) 3 GHz 32-bit (x86)

erforderlich,
800 MHz wird empfohlen

Speicher Mind. 256 MB (1 MB oder Mind. 1 GB
mehr empfohlen)

Festplattenspeicherplatz Mind. 1,5 GB Mind. 1,5 GB

Anzeige Super VGA (800 x 600) 256 Unterstiitzung fiir DirectX
Farben oder mehr 9-Grafiken mit 128 MB

Grafikspeicher empfohlen[5]

CD-ROM- oder Erforderlich Erforderlich
DVD-ROM-Laufwerk(®!

Browser Microsoft Internet Explorer Microsoft Internet Explorer
5.01 oder hoher 7 oder hoher

Mind. 2 GB

Mind. 1,5 GB

Unterstiitzung fir DirectX
9-Grafiken mit 128 MB
Grafikspeicher empfohlen[5]

Erforderlich

Microsoft Internet Explorer 7
oder hoher

[1] Unterstiitzte Windows XP-Editionen — Home oder Professional

[2] Unterstiitzte Windows Vista (32-Bit)-Editionen — Home Basic, Home Premium, Business oder Ultimate

[3] Unterstiitzte Editionen von Windows 7 (32-Bit und 64-Bit) — Home Basic, Home Premium, Professional, Enterprise oder Ul-

timate

[4] Keysight Measurement Manger fiir Windows 7 64-Bit-Unterstiitzung ist eine 32-Bit-Anwendung, die auf einem WOW64

(Windows-on-Windows 64-Bit)-Emulator ausgefiihrt wird.

[5] Super VGA-Grafiken werden nicht fiir Windows Vista und Windows 7 unterstiitzt.

[6] Der mit dem Produkt gelieferte Medientyp bestimmt, ob ein CD-ROM- oder DVD-ROM-Laufwerk erforderlich ist.
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Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
A. Uberpriifen Sie Ihr System

Softwareanforderungen Verfiigbarkeit

10 Libraries Suite 15.5 Verfiighar auf der Keysight Automation-Ready CD-ROM.
Keysight T&M Toolkit Runtime Im Bundle mit Keysight Measurement

version 2.1 Manager-Softwareanwendungs-Installationsprogramm.

Keysight T&M Toolkit Redistributable  Im Bundle mit Keysight Measurement

Package 2.1 patch Manager-Softwareanwendungs-Installationsprogramm.
Microsoft .NET Framework Im Bundle mit Keysight Measurement
version 2.0 Manager-Softwareanwendungs-Installationsprogramm.

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch 15



Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite

B. Installation der Keysight 10 Libraries Suite

Wenn die Keysight IO Libraries Suite 15.5 oder hoher auf Ihrem
PC installiert ist, kdnnen Sie mit ,C. Installieren Sie den
Modultreiber“ auf Seite 24 fortfahren. Falls nicht, fiihren Sie
bitte zur Installation der IO Libraries Suite dieses Verfahren
durch.

Sie missen zur Installation von Keysight 10 Libraries Suite Connection
Expert Giber Administratorrechte verfiigen.

1 I"Jberprﬁfen Sie, ob Ihr PC die Mindestsystemanforderungen
erfillt. (Siehe hierzu ,A. Uberprﬁfen Sie Ihr System“ auf
Seite 14.) SchlieRen Sie alle weiteren Anwendungen auf
TIhrem PC und halten Sie die Keysight Automation-Ready
CD-ROM bereit.

2 Wenn Sie von einer vorherigen Version von IO Libraries Suite
aus auf die neueste Version aktualisieren, miissen Sie vorher
die unten aufgelisteten Instrumente und Schnittstellen ent-
fernen.

Dieser Schritt ist notig, damit diese Gerite die richtigen
Treiber fiir den Einsatz mit 10 Libraries Suite erhalten.

i Trennen Sie alle USB-Instrumente von Ihrem PC.

ii Trennen Sie alle Keysight 82357
USB/GPIB-Schnittstellenkonverter von Ihrem PC.

iii Trennen Sie jede Keysight E8491 IEEE 1394
PC-Verkniipfung zu VXI-Schnittstellen von Ihrem PC.

3 SchlieRen Sie alle Anwendungen auf dem PC.

+  Wenn Sie eine PCI-Karte gleichzeitig mit der Keysight |0 Libraries Suite
installieren, kann ein Konflikt auftreten. Das Dialogfenster mit der
Mitteilung, dass die neue Hardware der PCl-Karte gefunden wurde,
muss vor Fortsetzung der Installation geschlossen werden.
Anderenfalls wird die Installation von 10 Libraries Suite unterbrochen,
bis die Installation der PCI-Karte beendet wurde.

+  Wenn NI-Software (z. B. NI MAX) installiert ist, miissen vor der
Installation von |0 Libraries Suite alle NI-Dienste beendet werden.

16 Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch



Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite

4 Legen Sie die Keysight Automation-Ready CD mit der 10
Libraries Suite in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs ein.
Warten Sie einige Sekunden, bis das Autorun-Fenster
angezeigt wird.

10 Libraries Suite

*+ Access |/0 tools through the 10 icon in your system tray

* Use Agilent Connection Expert to manage your instrument connections
* Use Interactive 10 for instrumant command dahuanine

* Use Agilent 10 Monitos [T

q Agilent 10 Libraries Suite 15.5 Setup is preparing the InstallShield
b="1 ‘wizard, which will guide you through the program setup process.
Please wait

Preparing to Install...

——— ) ()

Wenn das Autorun-Fenster nicht automatisch angezeigt wird,
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

¢ Klicken Sie auf Start > Ausfiihren...

¢ Geben Sie <Laufwerks>:\autorun\auto.exe, wobei
<Laufwerk> fiir den Laufwerkbuchstaben Thres
CD-ROM-Laufwerks steht.

Jede 10 Libraries Suite Installation ist eine , Vollstindige Installation”

In vorherigen Versionen der 10 Libraries Suites gab es die Maglichkeit, die
10 Libraries Suite entweder als Voll- oder Runtime-Version zu installieren.
Ab 10 Libraries Suite 14.0 wird fir alle Benutzer eine vollstandige
Installation angeboten (die Mdglichkeit zur Installation einer
Runtime-Version steht nicht mehr zur Verfiigung). Dies bedeutet, dass jede
Installation nun die Entwicklungskomponenten der 10 Libraries Suite
Software umfasst, die Ihnen erméglichen, Ihre eigenen E/A-Programme zu
entwickeln. Wenn Sie die GroRe der installierten Software minimieren
mdchten, wéhlen Sie die benutzerdefinierte Installation aus. Sie gelangen
zu einem Dialogfenster, in dem Sie die Funktionen auswahlen konnen.
Wahlen Sie nicht die Handbiicher oder Beispielprogramme aus.

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch 17



Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite

5 Wenn das Fenster zum Starten der Installation angezeigt
wird, klicken Sie auf ,Click Here to Install Now“ und warten
Sie, bis der InstallShield Wizard aufgerufen ist.

Sie haben auch die Mdglichkeit, sich ein zweiminiitiges Video
anzuschauen, in dem die einfache Installation, Einrichtung und
Konfiguration der Schnittstellen und Instrumente der 10 Libraries Suite 15
demonstriert werden.

6 Wenn die IVI Shared Components and IVI VISA COM
Components nicht auf Threm PC installiert sind, werden sie
von der IO Libraries Suite in den standardméafligen
Speicherorten installiert.

Die IVI Shared Components und IVI VISA COM Standard Components
werden in den Standardverzeichnissen installiert. Wenn Sie die IVI
Components jedoch in einen bestimmten Speicherort installieren missen,
lesen Sie Abschnitt ,,Custom Installation of VI Shared Components” im
Keysight 10 Libraries Suite Connectivity Guide.

7 Wenn der InstallShield Wizard angezeigt wird, klicken Sie auf
Next >, um mit der Installation der IO Libraries Suite
Software zu beginnen.

8 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung(en). Wenn Sie die Bedin-
gungen akzeptieren, klicken Sie auf die Schaltfliche ,I accept
the terms of the license agreement” und anschlief3end auf
Next >, um fortzufahren.

9 Wenn das Dialogfeld ,Setup Type“ des InstallShield Wizard
wie unten dargestellt angezeigt wird, wahlen Sie Typical oder
Custom und klicken Sie anschlief3end auf Next >.

18 Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch



Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme
B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite

Agilent 10 Libraries Suite 15.5 - InstallShield Wizard

Setup Type
Choose the setup type that best suits your needs @

Please select a setup type,

() Typical
@ Recommended features for your configuration will be installed.

) Custom

Choose the pragram features you want ta install. Recommended for
advanced users,

[ < Back, ” Mext » I [ Cancsl ]

Beim Installationstyp ,Typical“ werden alle empfohlenen
Funktionen fir Ihre Konfiguration in den
Standardverzeichnissen auf Ihrem PC gespeichert. Beim
Installationstyp , Typical“ wird Keysight VISA als sekundéare
Anwendung installiert, wenn die VISA Software eines
anderen Herstellers bereits auf diesem PC installiert ist.
Wenn keine VISA Software eines anderen Anbieters auf
diesem PC gefunden werden kann, wird Keysight VISA al
primire Anwendung installiert. (Siehe auch ,Using Keysight
VISA in Side-by-Side Mode*“ im Keysight 10 Libraries Suite
Connectivity Guide.)

+ Wenn Sie den Installationstyp , Typical” akzeptieren, klicken Sie auf
Next >, um mit Schritt 13 fortzufahren.

+ Wenn Sie die Schaltflache ,, Custom Installation” ausgewahlt haben,
klicken Sie auf Next >, um mit Schritt 10 fortzufahren.

10 Wenn Sie den Installationstyp ,,Custom® ausgewéhlt haben
und auf Threm PC keine VISA Software eines anderen
Herstellers installiert ist, wird das folgende Dialogfeld
angezeigt, in dem Sie angeben konnen, ob Sie die Keysight
VISA als primére VISA Losung installieren mochten.

Modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme Schnellstarthandbuch 19
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B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite

Agilent 10 Libraries Suite 15.5 - InstallShield Wizard
Install Agilent ¥154

Agilent ¥I54 will be installed as the primary Y154 and in side-by-side mode. If you plan on instaling
another company's YISA in the future, you may wish to clear the checkbox. For more information,
see the Agilent |0 Libraries Suite Connectivity Guide. [, agilent. com/find/connectivityguide]

Install Agilent VIS4 as primany Y154

[ < Back, ” Mext » I [ Cancsl ]

Wenn die VISA Software eines anderen Herstellers installiert
ist, wird ein dhnliches Dialogfeld angezeigt, in dem darauf
hingewiesen wird, dass Keysight VISA standardméflig als
sekundare Losung installiert wird.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im
Abschnitt ,Using Keysight VISA in Side-by-Side Mode“ im
Keysight 10 Libraries Suite Connectivity Guide.

11 Wenn Sie den Installationstyp ,Custom*“ ausgewahlt haben,
wird im nichsten Dialogfeld der Speicherort angezeigt von:

e Zielordner von IO Libraries Suite
e Zielordner von Keysight VISA und
e Zielordner von IVI components

Die Zielordner von VISA und IVI sind ausgegraut. Sie
dienen lediglich zur Information. Um sie zu dndern, folgen
Sie den Schritten unter ,Custom Install the IVI Shared

Components” im Keysight 10 Libraries Suite Connectivity
Guide.

12 Wenn Sie den Installationstyp ,,Custom® ausgewéahlt haben,
wird jetzt das Dialogfenster ,Select Features“ angezeigt.

i Klicken Sie auf eine Funktion in der Liste, um eine
Beschreibung der Funktion sowie die
Speicheranforderungen anzusehen. Es wird empfohlen,
dass Sie die Handbiicher und Programmbeispiele
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installieren, wenn Sie eine Programmierung mit der 10
Libraries Suite vornehmen méchten. es sei denn, Sie
mochten Platz sparen.

ii Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fiir jede Funktion, die
Sie installieren méchten. Deaktivieren Sie das Kon-
trollkistchen fir jede Funktion, die Sie nicht installieren
mochten. Wenn Sie die Auswahl der Funktionen
vorgenommen haben, klicken Sie auf Next >.

13 Das Dialogfeld ,Start Copying Files“ wird angezeigt. Klicken
Sie auf Install, um mit dem Kopieren der Dateien zu beginnen.

Agilent |0 Libraries Suite 15.5 - InstallShield Wizard

Start Copying Files
Rieview settings befare copying files, @

Setup has enough information to start copying the program files. If you want to review or
change any settings, click Back. If you are satisfied with the settings, click Next ta begin
copying files.

Current Settings:

Microsoft Visual C++ 2005 Redistibutable <86 ~
Y] Shared Components
I VIS4 Shared Components
10 Libraries Suite Directories:
Caore Praduct Directary: C:\Program Fileshaailent\l0 Libraries Suiteh
Il Companents Directory: C:%Program Files\Yl Foundation'/yl
WISé Directory: C:5Program Files¥l Foundation® V154

Selected Features:
Agilent ¥ISA as primary

l < Back " Irstall II Cancel ]

Wenn Microsoft .NET Framework Version 2.0 nicht bereits
auf Threm PC installiert ist, wird IO Libraries Suite sie
installieren; Dieser Vorgang kann bis zu zehn Minuten
dauern. Microsoft .NET Framework stellt die erforderliche
Infrastruktur fiir die Dienstprogramme der IO Libraries Suite
sowie die .NET Programmier-Tools und viele andere
Programme bereit. Sie miissen .NET Framework nur einmal
installieren, selbst wenn Sie die IO Libraries Suite entfernen,
erneut installieren oder aktualisieren.

14 Nachdem alle Dateien kopiert wurden, wird ggf. ein
Dialogfeld mit der Anforderung, den PC neu zu starten,
angezeigt. Dies ist nur bei bestimmten
E/A-Hardwarekonfigurationen der Fall. Wenn Sie den
Computer nicht neu starten, sollten Sie dies tun, bevor Sie
Connection Expert ausfiithren.
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15 Gehen Sie wie folgt vor, wenn das Dialogfeld ,InstallShield
Wizard Completed” mit der Bestitigung angezeigt wird, dass
10 Libraries Suite erfolgreich installiert wurde:

i Klicken Sie auf Finish, um das Fenster zu schliefRen.

ii Oder klicken Sie auf einen der Produkt-/Loésungs-Links,
um Informati-

onen zu anderen Keysight Léosungen zu erhalten.

16 Klicken Sie im Windows-Benachrichtigungsbereich unten

rechts auf das I0 Control-Symbol (@) , um IO Libraries
Suite auszufithren.

17 Wenn Sie die IO Libraries Suite zusammen mit einem
anderen Instrument, Schnittstelle oder Softwarepaket wie z.
B. Keysight VEE installieren, gibt es ggf. eine weitere CD mit
zusatzlicher Software (Treiber, Beispielprogramme usw.).
Wenn Sie die zuséatzliche Software installieren mochten,
gehen Sie wie folgt vor:

* Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PC ein.
¢ Folgen Sie den Anweisungen, die mit der CD oder dem
Hardware- oder Softwareprodukt bereitgestellt werden.

18 Stellen Sie die Verbindung zwischen den USB-Instrumenten
oder E8491 IEEE-1394 FireWire erneut mit den
VXI-Schnittstellen her, die Sie ggf. in Schritt 2 getrennt
haben. Installieren Sie die neue Hardware.

19 Wenn Connection Expert bereits ausgefiihrt wird, klicken Sie

auf Refresh All, um die Hardware zu ermitteln, die Sie gerade
installiert oder erneut verkniipft haben.

20 Sollte Connection Expert nicht bereits ausgefiihrt werden,

fithren Sie ihn zur Uberprifung der E/A-Konfiguration aus:
Klicken Sie im Windows-Benachrichtigungsbereich auf das

10-Symbol (@) und anschlieRend auf Keysight Connection
Expert.

i Platzieren Sie die Schnittstellen und Instrumente in das
Explorer-Fenster. Klicken Sie auf diese, um ihre Eigen-
schaften anzuzeigen (die im rechten Fensterabschnitt
erscheinen). Beachten Sie den Status, der ebenfalls im
rechten Fensterabschnitt anzeigt wird. Wenn die Verbind-
ung zur Schnittstelle oder zum Instrument erfolgreich
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hergestellt wurde, wird ein bestéitigter Status mit einer
grilnen Markierung angezeigt.

ii Andern Sie die standardmiRige E/A-Konfiguration (sofern
erforderlich), indem Sie im Eigenschaftenfenster der zu
konfigurierenden Schnittstelle bzw. des zu
konfigurierenden Instruments auf Change Properties...
klicken.

Wenn Sie vorhaben, Ihre GPIB-Instrumente mithilfe der Keysight 488 API
zu programmieren oder NI-488.2-kompatible Programme mit Keysight
Schnittstellen-Hardware (z. B. GPIB-Karten) auszufiihren, miissen Sie ggf.
die Keysight 488 Library aktivieren. Klicken Sie hierzu auf Tools > Keysight
488... und aktivieren Sie anschlieRend das Kontrollkéstchen ,,Enable
Keysight GPIB cards for 488 programs™.

iii Wenn Sie die Verbindungen manuell testen méchten,
wihlen Sie das Instrument aus, klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf und wéahlen Sie die Option Send
Commands To This Instrument.

Wenn bei der Installation der 10 Libraries Suite Probleme auftreten, lesen
Sie den Abschnitt ,, Installation Troubleshooting” im Keysight 10 Libraries
Suite Connectivity Guide.

Vista-Installation mit deaktivierter UAC-Funktion

Wenn bei der Installation von |0 Libraries Suite auf einem System mit dem
Windows Vista-Betriebssystem Probleme auftreten, ist ggf. die Funktion
User Account Control (UAC) aktiviert. Sie erhalten in der Regel eine
Fehlermeldung mit dem Hinweis, dass ein Verzeichnisname ungiltig ist.
UAC muss vor der Installation von |0 Libraries Suite deaktiviert werden.

Verwenden Sie, falls moglich, immer die letzte Version der Key-
sight IO Libraries Suite. Diese Version unterstiitzt die neuesten
Schnittstellen und Betriebssysteme und verfiigt tiber die
fortschrittlichsten Funktionen. Weitere Informationen zur 10
Libraries Suite finden Sie unter www.keysight.com/find/iosuite.
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Achten Sie darauf, dass das modulare USB-Produkt vor der Treiberin-
stallation nicht mit dem PC verbunden ist.

Fahren Sie erst fort, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
Keysight 10 Libraries Suite Version 15.5 oder hoher installiert ist. Unter
.B. Installation der Keysight |0 Libraries Suite” auf Seite 16 finden Sie
weitere Informationen zum Installationsverfahren der 10 Libraries
Suite.

ﬁberprﬁfen Sie, ob Ihr PC die Mindestsystemanforderungen
erfillt. (Siehe hierzu ,A. Uberprﬁfen Sie Ihr System“ auf
Seite 14.) SchliefRen Sie alle anderen Anwendungen auf
TIhrem PC und halten Sie die Produktreferenz-DVD-ROM fiir
modulare Keysight USB-Produkte und -Systeme bereit.

Legen Sie die Produktreferenz-DVD-ROM fiir modulare
Keysight USB-Produkte und -Systeme in das
DVD-ROM-Laufwerk Ihres PC ein. Warten Sie einige
Sekunden, bis das Autorun-Fenster angezeigt wird.

Wenn das Autorun-Fenster nicht automatisch angezeigt wird,
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

¢ Klicken Sie auf Start > Ausfiihren...

¢ Geben Sie <Laufwerks>:\Autorun.exe ein, wobei
<Laufwerk> fiir den Laufwerkbuchstaben Ihres
DVD-ROM-Laufwerks steht.

Wenn das Fenster zum Starten der Installation angezeigt
wird, klicken Sie auf ,Hardware Driver“ und warten Sie, bis
der InstallShield Wizard aufgerufen ist.
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= EIX]
Agilent Modular Products Installation Menu

Hardware Driver Click to install the harcware driver of U2781A,
/ 1= / 1
Measuramant Mana U2300A/ U2500A/ U2600A Series.
Software Driver For all other models of the modular products that are
not listed above, the hardware driver is embedded in
Sample Codes the Measurement Manager installer.
Documentation

E:xplore Folder

Agilent Modular Products

Exit

@ Copyright Agilent Technologies. Inc.2006 - 2009

Wenn der InstallShield Wizard angezeigt wird, klicken Sie auf
Next >, um mit der Installation der Modultreiber zu beginnen.

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung(en). Wenn Sie die Bedin-
gungen akzeptieren, klicken Sie auf die Schaltflache ,I accept
the terms of the license agreement“ und anschlief3end auf
Next >, um fortzufahren.

Lesen Sie die Informationen in der Readme-Datei sorgfaltig
durch. Achten Sie darauf, dass kein modulares
USB-Produktgerat mit dem PC verbunden ist. Klicken Sie auf
Next >, um fortzufahren.

Wenn das Dialogfeld ,Setup Type“ des InstallShield Wizard
wie unten dargestellt angezeigt wird, wahlen Sie Typical oder
Custom und Klicken Sie auf Next >.

i Agilent U2781A,U2300A/U2500A/U2600A Series Driver V1.04 - Install... le

Setup Type
Choose the setup bype that best suits your needs., <

t & setup type.

All program features will be installed. {Requires the most disk.
space.)

O Custom
@ Choose which program features you want installed and where they

will be installed. Recommended for advanced users.

[ < Back “ Mext > 1 [ Cancel ]
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Beim Installationstyp ,Typical“ werden alle empfohlenen
Funktionen fiir Ihre Konfiguration in den
Standardverzeichnissen auf Ihrem PC gespeichert.

+ Wenn Sie den Installationstyp ,, Typical” akzeptieren, klicken Sie auf
Next, um mit Schritt 9 fortzufahren.

+ Wenn Sie die Schaltflache ,, Custom Installation” ausgewahlt haben,
klicken Sie auf Next, um mit Schritt 8 fortzufahren.

8 Wenn Sie den Installationstyp ,Custom* ausgewihlt haben,
wird jetzt das Dialogfenster ,Custom Setup“ angezeigt.

i Klicken Sie auf eine Funktion in der Liste, um eine
Beschreibung der Funktion sowie die
Speicheranforderungen anzusehen.

ii Deaktivieren Sie die Kontrollkidstchen fiir die Funktionen,
die Sie nicht installieren méchten, indem Sie die Option
»This feature will not be available“ auswihlen. Wenn Sie
die Auswahl der Funktionen vorgenommen haben, klicken
Sie auf Next >.

i Agilent U27B1A U2300A/U2500A/U2600A Series Driver V1.04 - Install... El

Custom Setup 2
Select the program Features you want installed. i
Click on an icon in the list below to change how a Feature is installed.
Feature Description
DAGQ UZ3004 series driver,
This feature requires 348KE an
your hard drive.
Install to;
CAWINDOWShsystem3zt drivers,
[ Help ] [ Space ] [ < Back ” Mext = } [ iZancel ]

9 Das Dialogfeld ,Ready to Install the Program“ wird angezeigt.
Klicken Sie auf Install, um mit dem Kopieren der Dateien zu
beginnen.

10 Wenn das Dialogfeld ,InstallShield Wizard Completed“ mit
der Bestitigung angezeigt wird, dass die Modultreiber
erfolgreich installiert wurden, klicken Sie auf Finish, um das
Fenster zu schlief3en.
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Fahren Sie erst fort, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass Keysight
10 Libraries Suite Version 15.5 oder hoher installiert ist. Unter ,,B.
Installation der Keysight |0 Libraries Suite” auf Seite 16 finden Sie weitere
Informationen zum Installationsverfahren der 10 Libraries Suite.

1 Wenn Sie die Installation der Modultreiber gemafl den unter
»C. Installieren Sie den Modultreiber“ auf Seite 24
beschriebenen Schritten durchgefiihrt haben und das
Installationsmenii fiir modulare Keysight Produkte noch
gebdffnet ist, konnen Sie mit Schritt 4 fortfahren. Fahren Sie
andernfalls mit dem néchsten Schritt fort.

2 Uberpriifen Sie, ob Ihr PC die Mindestsystemanforderungen
erfiillt. (Siehe ,A. Uberpriifen Sie Thr System* auf Seite 14.)
Schlief3en Sie alle anderen Anwendungen auf Ihrem PC und
halten Sie die Produktreferenz-DVD-ROM fiir modulare
Keysight USB-Produkte und -Systeme bereit.

3 Legen Sie die Produktreferenz-DVD-ROM fiir modulare
Keysight USB-Produkte und -Systeme in das
DVD-ROM-Laufwerk Ihres PC ein. Warten Sie einige
Sekunden, bis das Autorun-Fenster angezeigt wird.

Wenn das Autorun-Fenster nicht automatisch angezeigt wird,
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

¢ Klicken Sie auf Start > Ausfiihren...

¢ Geben Sie<Laufwerks>:\Autorun.exe ein, wobei
<Laufwerk> fiir den Laufwerkbuchstaben Thres
DVD-ROM-Laufwerks steht.

4 Wenn das Fenster zum Starten der Installation angezeigt
wird, klicken Sie einmal auf ,Measurement Manager“ und
warten Sie, bis der InstallShield Wizard aufgerufen ist.
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Agilent Modular Products E“E|E|

Agilent Modular Products Installation Menu

Hardware Driver Click to install Agilent Measurement Manager
Measurement Manager application software.
Software Driver This application software provides the following

capabilities:

Sample Codes - Hardware Corfiguration
Daocumentation - Wavsform _D\sp\ay
- Data Logging
Explore Folder - Self-Calibration
- Self-Test
- Data File Manager
- Convert Binary File
- Command Logger
- Signal Conditioning

Exit

Copyright Agilent Technologies, Inc. 2006 - 2009

Trennen Sie alle modularen Produkte von lhrem PC, bevor Sie fortfahren.

5 Wenn Sie keine der erforderlichen Softwareanwendungen
installiert haben, wird das Dialogfeld des InstallShield
Wizard aufgerufen. Klicken Sie auf 0K, um mit der
Installation der fehlenden Software in der Liste zu beginnen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
aufgefiihrte fehlende Software zu installieren. Wenn die oben
genannte Installation abgeschlossen wurde, wird die
Installation der Software Measurement Manager normal
fortgesetzt.

6 Wenn der InstallShield Wizard angezeigt wird, klicken Sie auf
Weiter, um mit der Measurement Manager-Installation zu
beginnen.

7 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung(en). Wenn Sie die Bedin-
gungen akzeptieren, klicken Sie auf die Schaltfliche ,I accept
the terms of the license agreement” und anschlief3end auf
Next >, um fortzufahren.

8 Geben Sie die entsprechenden Informationen in das
Dialogfeld "Customer Information Form" ein und klicken Sie
auf Next.
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9 Klicken Sie auf Next, um die Installation im angegebenen Ord-
ner durchzufithren, oder auf Change, um einen anderen Ord-
ner auszuwahlen.

10 Das Dialogfeld ,Ready to Install the Program“ wird angezeigt.
Klicken Sie auf Install, um mit dem Kopieren der Dateien zu
beginnen.

11 Wenn das Dialogfeld ,InstallShield Wizard Completed* mit
der Bestitigung angezeigt wird, dass die Modultreiber
erfolgreich installiert wurden, klicken Sie auf Finish, um das
Fenster zu schliefen. Eine Verkniipfung zu dieser Software
wird auf Ihrem Desktop erstellt.

Verwendung von lizenziertem Material

Mit der Nutzung dieses lizenzierten Materials akzeptieren Sie die Lizenz-
bedingungen. Wenn Sie nicht allen diesen Bedingungen zustimmen, kon-
nen Sie samtliche ungedffneten lizenzierten Materialien gegen eine volle
Riickerstattung zuriicksenden. Falls die lizenzierten Materialien mit einem
anderen Produkt geliefert werden oder bereits damit geladen wurden, kén-
nen Sie das komplette unbenutzte Produkt gegen eine volle Riickerstat-
tung zuriickgeben.
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Stellen Sie bitte vor der Installation sicher, dass der Measurement
Manager installiert ist. Unter ,,D. Installieren Sie den Keysight
Measurement Manager” auf Seite 27 finden Sie weitere Informationen
zum Installationsverfahren des Measurement Managers.

Die folgenden Abbildungen dienen nur zur lllustration. Sie kénnen auf
Ihrem PC unterschiedlich angezeigt werden, je nachdem, welches
Betriebssystem lhr PC verwendet und welche modularen Produkte
angeschlossen sind.

Nachdem samtliche Software- und Treiberinstallationen
abgeschlossen wurden, verbinden Sie das Stromkabel mit
dem AC/DC-Netzteil. Fir das Netzteil benotigen Sie 100 bis
240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, mit einer
Ausgangsspannung von +12 V Gleichspannung.

Schlief3en Sie den DC-Ausgangsstecker vom AC/DC-Netzteil
an die Spannungsversorgungsbuchse auf der Riickseite des
modularen Produkts an.

Verbinden Sie das modulare Produkt Giber das im Lieferum-
fang enthaltene USB-Kabel mit einem der USB-Ports am PC.

Der PC erkennt die angeschlossene Einheit automatisch, und
dass Fenster ,Found New Hardware Wizard“ wird angezeigt.
Waihlen Sie Schaltflache ,Yes, this time only“ und klicken Sie
auf Next, um fortzufahren.

Wihlen Sie ,Install the software automatically (Recom-
mended)“ und klicken Sie auf Next.

Im Fenster Hardwareinstallation wird eine Warnmeldung
angezeigt.

Lesen Sie die Warnhinweise sorgfiltig und klicken Sie auf
Continue Anyway, um mit der Installation des modularen
Produkts zu beginnen.
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Hardware Installation

1} The software you are installing for this hardware
e

Agilent USE Test and Measurement Device

has not passed Windows Logo testing to verfy its compatibility
with Windows XF. (Tell me why this testing is important
Continuing your installation of this software may impair
or ilize the comect ion of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Anyway l [ STOP Installation I

Wenn derartige Warnmeldungen nicht mehr angezeigt werden sollen,
fihren Sie die folgenden Anweisungen aus:

1

Offnen Sie Start > Systemsteuerung und doppelklicken Sie auf das
Symbol System.

Wabhlen Sie die Registerkarte Hardware und klicken Sie im
Fensterbereich fiir Treiber auf Driver Signing. Das Dialogfeld ,, Driver
Signing Options” wird gedffnet.

Wahlen Sie die Schaltflache , Ignore”, um die Warnmeldung zu
deaktivieren.

Wenn das Dialogfeld ,Found New Hardware Wizard
Completed” mit der Bestatigung angezeigt wird, dass die
Geratesoftware erfolgreich installiert wurden, klicken Sie auf
Finish, um das Fenster zu schliefRen.

Das Fenster zum Zuordnen des USB-Geréatealias wird
geoffnet. Dieses Dialogfeld wird immer dann angezeigt, wenn
das modulare Produkt angeschlossen wird. Zur
Deaktivierung dieses Dialogfelds wahlen Sie die Option
»Never show this dialog“ im Bereich fiir die
Dialogfeldanzeige, und klicken Sie auf OK.
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Assign USB device alias El
Alias name: | UsbDevice1

Identification: | Agilent Technologies Data Acquisition

Visa Resource Name:

Preferred | UsbDevice1

Alternate | USB0::2391::5400::TW46393037::0::INSTR

SICL Address String:

Preferred | UsbDevice1

Alternate |ushU[Z}B1::5400::““146393037::0]

Show this dialog
™ Each time a USB device is plugged in.
™ When a new USB device is plugged in.

(¥ Never show this dialog

9 Bei Modulen, die nicht zur U2300A-, U2500A- und

32

U2600A-Serie sowie dem U2781A gehoren, fiihrt das System
eine Firmwareversionsprifung durch, wenn das Modul
angeschlossen ist.

i Wenn die Firmwareversion des Moduls mit der auf dem PC
installierten Firmwareversion tibereinstimmt, wird keine
Firmware heruntergeladen. Das modulare Produkt kann
sofort verwendet werden.

ii Unterscheiden sich die Firmwareversionen von Modul und
PC, wird die folgende Meldung eingeblendet. Die in der
Meldung gezeigte Modellnummer und Firmwareversion
richten sich danach, welches Modul Sie an den PC ange-
schlossen haben.

Agilent U2722A Firmware Download

P ) Adifferent Firmware version has been detected, YWould you like to replace
\-‘\/ the device firmware version ¥1.00 with version ¥1.017

iii Klicken Sie auf Yes, um mit dem Download der Firmware
zu beginnen. Die folgende Meldung informiert Sie iber den

Status des Downloads. Die in der Meldung gezeigte
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Modellnummer richtet sich danach, welches Modul Sie an
den PC angeschlossen haben.

Agilent U2722A Firmware Download

Firmware download is in progress, please do not remove the USB or power
ion until the d lnad has d

Trennen Sie beim Herunterladen der Firmware weder das USB- noch
das Stromversorgungskabel. Unterbrechungen beim Herunterladen der
Firmware fihren ggf. zu einem Geréatefehler.

10 Das modulare Produkt kann nach Abschluss von
Firmware-Download und Upgrade verwendet werden.
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Die folgenden Abbildungen dienen nur zur lllustration. Sie konnen auf
Ihrem PC unterschiedlich angezeigt werden, je nachdem, welches Betrieb-
ssystem |hr PC verwendet und welche modularen USB-Produkte verbun-
den sind.

Der Connection Expert ist eines der Dienstprogramme der 10
Libraries Suite. Mit dem Connection Expert konnen Sie ange-
schlossene Instrumente konfigurieren und eine Verbindung her-
stellen. Das Dienstprogramm ist in der Lage, am PC
angeschlossene modulare Produkte automatisch zu erkennen.

1 Verbinden Sie den PC und die installierten modularen
Produkte mit der Spannungsversorgung.

2 Wenn Connection Expert bereits ausgefiithrt wird, klicken Sie
auf Refresh All, um die Hardware zu ermitteln, die Sie gerade
installiert oder erneut verkniipft haben.

3 Sollte Connection Expert nicht bereits ausgefiihrt werden,
fithren Sie ihn zur ["Jberprﬁfung der E/A-Konfiguration aus:
Klicken Sie im Windows-Benachrichtigungsbereich auf das
10-Symbol (@) und anschlieRend auf Keysight Connection
Expert.

Agilent Connection Expert

Lltilities 3
Agilent YISA Options 3
Documentation 4
Help Topics 3

Exit Agilent 10 Cantral

About Agilent IO Conkrol

4 Im Fensterabschnitt -, Instrument I/O on this PC“ (auch als
,z.Explorer-Fenster“ bezeichnet) des Hauptfensters wird eine
Ubersicht der System-verbindungen angezeigt.
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5 Das ermittelte modulare Produkt wird im Explorer-Fenster

yInstrument IO on this PC“ angezeigt.

Wenn Sie im Explorer-Fenster ein bestimmtes Instrument
auswihlen, werden die Parameter des Instruments (z. B.
Modellnummer, Seriennummer, VISA-Adresse, GPIB-Adresse
und Firmwareversionen) im Eigenschaftenfenster rechts

angezeigt.

Refresh Al

= 5, cnp71zeTeN
S CoM1 (ASRLL)
S COM3 (ASRL3)
LN (TCPIPD)
E4¥ USB/GPIE (GRIED)

WISA alias:

@ An identification query was done

USEInstrument]

=] ﬁ Usen IDN string
=]

Manufacturer:

Maode| code:
Serial number:

Firmwiare

Agilent Technologies,U23554, Twd7222003,4.2008.11.04
Agilent Technologies

U2355A

TW47222003

A.2008.11.04

WISA address
SICL address:
Address check:
ALTD-I0ENTIny:
USE driver wendar

USB0:0x0957:0x1 318 TW4r 2220030 INSTR.
ush0[2591:4885: TW47222003::0]

Ma

Tes

Agilent Technalogies

Die griine Markierung oberhalb gibt an, dass automatisch
eine Listener-Uberprifung und Identifikationsabfrage

(*IDN) durchgefiihrt wurden.
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6 Wir verwenden Interactive 10, um die Verbindung zum
Instrument schnell zu tGberpriifen. Interactive 10 ist ein
Software-Dienstprogramm, mit dem Sie mit einem
Instrument in Interaktion treten konnen, indem Sie Befehle
an das Instrument senden und die Reaktionen des
Instruments anzeigen.

Zum Starten von Interactive 10 iber Connection Expert
klicken Sie in der Connection Expert-Meniileiste auf Tools >
Interactive 10, oder klicken Sie mit der rechten Maustaste im
Explorer-Fenster auf das modulare Produkt. Ein
Kontextmenii wird angezeigt. Wahlen Sie Send Commands To
This Instrument.

Refresh This Instrument
Change Properties
Ignoare

Delete

Add VISA Alias

Change Label

Send Commands To This Inskrument

71 Das Dialogfeld ,Interactive I0“ wird aufgerufen. Klicken Sie
auf Send & Read, um den Standardbefehl * IDN? zu senden.
Die Antwort des Instruments sollte im Feld ,Instrument
Session History“ angezeigt werden.

FE Agilent Interactive |0 - CONNECTED TO USBO::2391::540... [2|[E[X]
Connect Interact Help

L]
Device Clear Read STB SYST.ERR? Clear History  Options
Command:| TBINE +w | Commands »

[Send Command ] [Read Rsspunse] [ Send & Read ]

Instrument Session Histary:

* Connected to: USBO::2391::5400::TW46393037::0::INSIR
-> *IDN?
<- Agilent Technologies,DU2331&, TW46393037,3 2006.10.10

|

8 Wenn die Kommunikation zwischen Connection Expert und
dem modularen Produkt erfolgreich ist, wurde das Instru-
ment ordnungsgemaf installiert.
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G. Starten Sie den Keysight Measurement Manager

Keysight 10 Control wird beim Hochfahren des PCs automatisch
gestartet.

Wenn Sie den Measurement Manager starten, ohne dass 10 Control
ausgefiihrt wird, fiihrt dies zu einem Fehler in der Kommunikation mit dem
an lhren PC angeschlossenen modularen Produkt. Zum Starten von 10
Control klicken Sie auf Start > Alle Programme > 10 Libraries Suite >
Utilities > 10 Control.

Die folgenden Abbildungen dienen nur zur lllustration. Sie kénnen auf
Ihrem PC unterschiedlich angezeigt werden, je nachdem, welches
Betriebssystem lhr PC verwendet und welche modularen Produkte
angeschlossen sind.

1 Doppelklicken Sie auf das Desktopsymbol fiir die
Measurement Manager Software oder klicken Sie auf Start >
Programme > Keysight > Modular Products > Keysight
Measurement Manager, um die Software zu starten.

2 Der BegrifRungsbildschirm fiir den Measurement Manager
wird angezeigt.

Agilent

Measurement Manager

v, agibent,comi find/ AMM

Agilent Technologies
& Agilent Tachnologies 2006 - 2000

3 Das Dialogfeld ,Select USB Device“ wird geoffnet, in dem das
angeschlos-sene modulare Produkt aufgefiihrt sind. Wahlen
Sie zum Starten der Anwendung das modulare Produkt aus
und klicken Sie auf OK, um die Verbindung herzustellen. Die
im Fenster ,Available USB Devices“ angezeigte Modellnum-
mer richtet sich danach, welches Modul Sie an den PC ange-
schlossen haben.
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38

4 Der Measurement Manager ruft die fiir das ausgewéihlte mod-
ulare USB-Produkt entsprechende Messanwendung auf. Die
Hilfedatet des Keysight Measurement Manager enthalt weit-
ere Informationen betreffend der Anwendungssoftware des
modularen Produkts.
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Modulares USB-Produktgehause

Das modulare Keysight U2781A USB-Produktgehiuse ist ein
portables Gehiuse, das bis zu sechs modulare USB-Geréite auf-
nehmen kann. Es ist mit USB-Plug-and-Play-Konnektivitat aus-
gestattet, mit den USBTMC-USB488.2-Standards

kompatibelm und kann so nahtlos mit der Measurement Man-
ager Software eingesetzt werden.

Mithilfe des U2781A-Gehduses kénnen Sie liber einen
Star-Triggerbus Synchronisationsfunktionen zwischen Modulen
hinzufiigen. Weitere Details zum U2781A-Gehéiuse finden Sie im
Benutzerhandbuch zu modularen Keysight U2781A
USB-Produktgehdusen.

Abbildung 3 Das an einen PC angeschlossene U2781A-Gehéuse

Gehéauseinstallation

Der L-Montagesatz muss am Modul angebracht werden. Die
nachfolgenden Anweisungen beschreiben, wie Sie den
L-Montagesatz installieren und das Modul in das
U2781A-Gehiuse einbauen.

1 Packen Sie den L-Montagesatz aus.

2 Entfernen Sie Ihr Modul aus dem Schutzgehiuse.

3 Befestigen Sie mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers
den L-Montagesatz an Threm Modul.

[1] Nur mit Microsoft Windows-Betriebssystemen kompatibel.
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4 Schieben Sie das Modul so in das U2781A-Gehéuse, dass sich
der 55-polige Busplatinen-Stecker auf der Unterseite des
Moduls befindet. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt zur ,Stiftbelegung fiir 55-poligen
Busplatinen-Stecker” .

5 Sobald Sie das Modul eingeschoben haben, drehen Sie die
Schrauben des L-Montagesatzes an, um die Verbindung zu
sichern.

Stifthelegung fiir 55-poligen Busplatinen-Stecker

Der 55-polige Busplatinen-Stecker wird verwendet, wenn Sie
Thr Modul im modularen U2781A-Gehiuse betreiben. Bes-
chreibungen des SSI-Anschlussstiftes siehe Tabelle 1.

GND GND GND GND GND GND GND GND GND GND GND F
NC NC NC NC NC NC NC NC VBUS GND USB_D- E
GND TRIG3 GND TRIG2 GND TRIG1 GND TRIGO GND GND USB_D+ D

TRIG4 GND TRIG5 GND TRIG6 GND TRIG7 GND +12V +12V GND c

nBPUB CLK10M GND STAR_TRIG GA2 GA1 GAO NC +12V +12V +12V B
NC NC NC NC NC NC NC NC +12V +12V +12V A
1" 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Abbildung 4 Stiftbelegung fiir 55-poligen Busplatinen-Stecker
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Modulares USB-Produktgehause

Tabelle 1 Beschreibung der SSI-Steckerstifte

SSI-Zeitsteuerungssignal

Funktionsweise

GND

NC

VBUS

USB_D+, USB_D-
TRIGO~TRIG7
+12V

nBPUB

CLK10M
STAR_TRIG
GAO0,GA1,GA2

Erdung

Nicht verbunden
USB-Bus-Spannungsabtastungs-Eingang
USB-Differenzpaar

Trigger-Bus

+12 V Spannung mit 4 A Stromstéarke
Eingangserkennung USB-Busplatine
10-MHz-Taktquelle

Star-Trigger

Geografischer Adressenanschluss
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Zusétzliche Informationen

Softwaretreiber

42

Softwarekomponenten und Anwendungen fiir IVI-COM-Treiber
und MATLAB DAQ-Adapter finden Sie auf der
Produktreferenz-DVD-ROM fiir modulare Keysight
USB-Produkte und -Systeme.

Die IVI-COM-Treiber werden zur Programmierung der
Testinstrumente in einer IVI-COM-Umgebung verwendet. Der
MATLAB DAQ-Adapter ermoglicht die Steuerung der
modularen Datenerfassungsprodukte (der Serie U2300A,
U2500A und U2600A) in einer MathWorks-Umgebung.

So installieren Sie die IVI-COM-Treiber:

Waihlen Sie im Installationsmenii fiir modulare Keysight
Produkte Software Driver > IVI-COM und aktivieren Sie die Kon-
trollkastchen fiir die zu installierenden Produktserien. Deaktiv-
ieren Sie die Kontrollkistchen fiir die Produktserien, die Sie
nicht installieren moéchten.

Agilent IVI-COM Driver =S

Agilent IVI-COM Driver Installation Menu
A
[ U2300A Series This option is to install product's IVI-COM driver that is
% U2500A Series used for programming test instruments.
W UZ2600A Series
W U2800A Series
| U2700A Series
¥ Check All
~
Install
Back
© Copyright Agilent Technologies, Inc 2006 - 2009

Abbildung 5 Keysight IVI-COM-Treiberinstallationsmenii
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» Die IVI Shared Components miissen ebenfalls vor der Installation des
IVI-COM-Treibers installiert werden. Die IVI Shared Components
erhalten Sie (iber die IVI-Webseite: www.ivifoundation.org.

+ Falls erforderlich, kann der IVI-COM-Treiber ebenfalls tiber diese
Webseite heruntergeladen werden: www.keysight.com/find/ivi-com.

So installieren Sie den MATLAB DAQ-Adapter

Waihlen Sie im Installationsmenii fiir modulare Keysight
Produkte Software Driver > IVI-COM und aktivieren Sie die Kon-
trollkastchen fiir die zu installierenden Produktserien. Deaktiv-
ieren Sie die Kontrollkidstchen fiir die Produktserien, die Sie
nicht installieren moéchten.

X% Agilent MATLAB DAQ Adaptor

Agilent MATLAB DAQ Adaptor Installation Menu
I UZ300A Series This option is to install Agilent MATLAB DAQ Adaptor
% U2500A Series to control products in Math\Works environment.
V U2B00A Series Prerequisite:
Please install Agilent 10 Libraries Suite 14.2 and

I Check Al I\I-COM Driver before proceed

Install

Back

© Copyright Agilent Technologies, Inc 2006 - 2009

Abbildung 6 Keysight MATLAB DAQ-Adapterinstallationsmenti

Um diese Gerate mit MATLAB verwenden zu kdnnen, miissen Sie die

MATLAB- und Keysight Softwarekomponenten und -anwendungen

installieren, das modulare Datenerfassungsgerat anschlieRen und die

entsprechenden Treiber installieren. Ein MATLAB-Beispiel steht lhnen zur

Verfligung unter:

+ www.keysight.com/find/matlab_u2300a fiir die
Datenerfassungsgerate der Serie U2300A

+ www.keysight.com/find/matlab_u2500a fiir die
Datenerfassungsgerate der Serie U2500A

* www.keysight.com/find/matlab_u2600a fiir die DIO-Module der Serie
U2600A
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+  Weitere Informationen zur Installation des MATLAB DAQ-Adapters
finden Sie in den Using the USB Multifunction Data Acquisition
Devices with MATLAB Software Quick Start Guides unter den
jeweiligen Produktserien.

+ Sie kdnnen die MATLAB-Software direkt von der MATLAB-Installa-
tions-DVD-ROM oder Giber die MathWorks-Webseite installieren. Wenn
Sie noch nicht tber die MATLAB oder MATLAB Data Acquisition Tool-
box verfiigen, kénnen Sie eine Testversion anfordern unter:
www.mathworks.com/keysight/daq/tryit.html

Beispielcodes

Beispielcodes fiir Keysight VEE, LabVIEW und Microsoft® (C#,
C++, VB7 und VB6) sollen IThnen einen schnellen Einstieg
ermoglichen und Thnen helfen, sich mit dem modularen Produkt
vertraut zu machen.

So zeigen Sie den Beispielcode an:

Wihlen Sie im Installationsmeni fiir modulare Keysight
Produkte die Option ,,Sample Code” und die bevorzugte
Programmiersprache, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

Agilent Modular Products Q‘E|E|

Agilent Modular Products Installation Menu

Hardware Driver Sample codes are provided for IVI-COM basic features
Measurement Mana and usages.
M List of supported products:
- U2300A Series
[ SempleCodes  |.U2500A Series
o - U2600A Series
_Aglem VEE | |70 aoT00A
LabVIEW -U2722AU2723A
-U2741A
Microsoft _U2751A
-U2761A
__ Documentation ||~y 5000

Exit

@ Copyright Agilent Technologies. Inc.2006 - 2009

Abbildung 7 Anzeigen der Beispielcodes
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Befehlsprotokollierung und Codekonvertierung

Der Measurement Manager ermoglicht Thnen eine schnelle und
einfache Konfiguration und Steuerung ohne Programmierarbeit.
Zur weiteren Vereinfachung Ihrer Arbeit kdnnen Sie die bereit-
gestellte Befehlsprotokollie-rungsfunktion nutzen, mit der Sie
Konfigurationsbefehle protokollieren und problemlos in Key-
sight VEE-, Microsoft Visual Basic-, Microsoft Visual C#- oder
Microsoft Visual C++-Code-Snippets konvertieren konnen.

¢ Um die Befehlsprotokollierungsfunktion aufzurufen, starten
Sie den Measurement Manager und wahlen Sie die Optionen
Tools > Command Logger....

# Agilent Measurement Manager

File Edit Wiew | Tools | Help

& | E‘, Select Device...

W= A

Cammand Lagger...

License Panel

[ Command Logger, -

File  Control
P iy start ) [ save /3] clear Display
Filter Options: [Ng Fiter 3
Date Time Device Type  Command Remarks
Check All Uncheck All
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¢ So konvertieren Sie die protokollierten Befehle in andere
Sprachen: Klicken Sie im Command Logger-Fenster auf File >
Convert Command File.

Convert Command g@@

Select software language:;

® Agilent VEE 8.5 and above

(O Microsoft Visual Basic 2005
Microsoft Visual CH 2005
Microsoft isual C++ 2005

oK ] [ LCancel

Weitere Informationen zur Verwendung der Command Logger-Anwendung
finden Sie in der Keysight Measurement Manager Help File.
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Aktivieren lhrer Geratelizenz

Wenn Sie ein modulares USB-Produkt mit einer Option erwor-
ben haben, miissen Sie die Geratelizenz aktivieren, bevor Sie die
zusatzlichen Funktionen verwenden konnen. Sie konnen die
Geratelizenz uiber die Software Licensing-Anwendung im Mea-
surement Manager aktivieren.

#* software Licensing

i Mrefresh || Activate License || =] Verify License J

Lizense File: Browse:

Abbildung 8 Softwarelizenzierungsanwendung

+ Sie missen diese Schritte nicht durchfithren, wenn Sie kein modulares
Keysight USB-Produkt mit einer Option erworben haben. Weitere Infor-
mationen zu den fiir Ihr modulares Produkt verfiigharen Optionen fin-
den Sie im zugehdrigen Benutzerhandbuch.

+  Wenn Sie den Keysight Measurement Manager nicht installieren
mdchten, missen Sie das unabhéngige Software Licensing-Installa-
tionsprogramm starten. Wéhlen Sie im Installationsmeni fiir modulare
Keysight Produkte die Option Software Licensing und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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e Zur Aktivierung Ihrer Geréitelizenz starten Sie den
Measurement Manager und wihlen Sie die Optionen Tools >
License Panel.

# Agilent Measurement Manager

Tools | Help

E‘, Select Device...

File  Edit  View

Lo leN = NEECS

Cammand Lagger...

License Panel

Sie benétigen einen giiltigen Geréatelizenzschliissel(*.lic). Wenn Sie Giber
keinen Geratelizenzschliissel verfiigen, miissen Sie lhren
Geréatelizenzschlissel unter www.keysight.com/find/softwarelicense neu
anfordern. neu anfordern. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um einen giiltigen Lizenzschliissel fiir Ihr Gerét zu erhalten.

¢ Um Ihre Geritelizenzen zu tiberpriifen, klicken Sie im
Fenster ,Software Licensing“ auf Verify License > Update
License.

7 Software Licensing

| @ Activate License || =] verify License J

23

Device Model

LI27E1A
27614

Serial Mumber  Option Mumber
MYO00000S7 | U27614-800
MYO0000025 | LU27614-800

Remark.

2 MHz Arbitrary waveform upgrade
2 MHz Arbitrary waveform upgrade

Weitere Informationen zur Verwendung der Software

Licensing-Anwendung finden Sie in der Keysight Measurement Manager

Help File.

48
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oder technische Unterstiitzung in Ans-
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(Tel) 8008100189  (Fax) 800 820 2816
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Korea:
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(Tel) (305) 269 7500
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